
 

Tytuł projektu: Identyfikacja i klasyfikacja emocji w tekstach.  

Polska adaptacja językowa i kulturowa słownika AFINN. 

Skrócony opis: Celem projektu jest zbudowanie polskiej wersji językowej słownika 

wspierającego identyfikację i klasyfikację słów wyrażających emocje lub 

wywołujących emocje w tekstach pisanych. 

 

Realizacja projektu opiera się na współpracy tłumaczy, badaczy zajmujących 

się analizą tekstu i programistów wdrażających rozwiązanie w wersji 

elektronicznej w dostępnych programach typu CAQDAS. Poprawność działania 

słownika weryfikowana będzie na materiale tekstowym zaczerpniętym z: prasy, 

blogów, forów. 

 

Wypracowywane rozwiązania mają wiele praktycznych aplikacji dla badań 

tekstów. Słowniki klasyfikacyjne nie tylko przyspieszając proces analizy, ale też 

pozwalają na automatyczne i pół-automatyczne analizy wielkich zbiorów 

tekstów. Rozwiązania tego rodzaju stosowane mogą być wielokrotnie na 

różnorodnych zbiorach tekstów co pozwala na ich rozwój oraz poprawę 

trafności klasyfikacji. 
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